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PRILOHA

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP

¢ [..]

z [...],

ktorym sa meni priloha IV (Energetika) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurdépskom hospodéarskom priestore (d’alej len ,,Dohoda o EHP*),
a najmé na jej clanok 98,

ked’ze:
(D

)

€)

(4)

©)

(6)

(7

Nariadenie Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jula 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie
pre pridelovanie kapacity a riadenie pretazenia', sa ma za¢lenit’ do Dohody o EHP.

Nariadenie Komisie (EU) 2015/1222 sa neuplatiiuje na prenosové sustavy na
ostrovoch, ktoré nie st spojené s inymi prenosovymi stistavami prepojeniami.

Kedze prenosova sustava Islandu nie je spojend s inou prenosovou sustavou,
nariadenie Komisie (EU) 2015/1222 by sa nemalo uplatiiovat’ na Island.

Vzhl'adom na malua rozlohu Lichtenstajnska a obmedzeny pocet odberatel’'ov elektriny
nema Lichtenstajnsko vlastnu prenosovu siet’ elektrickej energie. Nariadenie Komisie
(EU) 2015/1222 by sa preto nemalo uplatiiovat’ na Lichtenstajnsko.

Odkazy na prevadzkovatel'ov prenosovej sustavy (d’alej len ,,PPS*), nominovanych
organizatorov trhu s elektrinou (d’alej len ,,NEMO®), regulatné organy a
zainteresované strany by sa mali chapat’ tak, Ze zahfiiaja PPS, NEMO, regula¢né
organy a zainteresované strany zastupujice Norsko.

Pri spoloénom vypracivani podmienok a metodik podla nariadenia Komisie (EU)
2015/1222 je nevyhnutné, aby sa bezodkladne predloZili vSetky potrebné informacie.
Uzkou spolupracou medzi PPS a regulaénymi orgdnmi by sa malo zabezpeGit, Ze
citlivé informdcie, ako su podrobné informacie o rozvodniach, presné umiestnenie
podzemnych vedeni, informéacie o riadiacich syst¢émoch a podrobné analyzy
zranitelnosti, ktoré mozno pouzit' na sabotdz, si pri vypracivani podmienok alebo
metodik u¢inne chranené. S cielom zabezpecit’ U¢inné vykonavanie tohto nariadenia
by sa pri spolupraci s Norskom mala stanovit’ rovnakd Groven spoluprace v oblasti
vymeny informacii a ochrany citlivych informacii.

Podnety od vSetkych hlavnych zainteresovanych stran k vypracovaniu regionalnych
podmienok a metodik alebo podmienok a metodik pre cely EHP, ktoré sa po schvaleni
regulaéného organu moézu stat’ zavdzné, maji zasadny vyznam pre ucinny regulacny
cezhrani¢ny ramec. PPS a iné zainteresované strany by sa preto mali za¢astnovat’ na
vypracuvani navrhov podmienok a metodik, ako je stanovené v réznych ustanoveniach
tohto nariadenia. Norski PPS a NEMO by sa mali za¢astiiovat’ najmé na rozhodovani
zainteresovanych stran podobne ako PPS a NEMO zastupujuci ¢lensky §tat EU.

U.v. EUL 197, 25.7.2015, s. 24.
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®)

)

(10)

V pripade regiondlnych navrhov alebo navrhov na urovni Unie, pri ktorych si
schvalenie navrhov od PPS alebo NEMO vyzaduje rozhodnutie viac ako jedného
regula¢ného organu, by mali regulacné orgény pred prijatim rozhodnutia konzultovat’
a spolupracovat’ s cielom dosiahnut” dohodu. Do tejto spoluprace by sa mal zapojit
norsky regulacny organ.

Ked’ze toto nariadenie bolo prijaté na zaklade nariadenia Europskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 714/2009 z 13. jula 2009 o podmienkach pristupu do sustavy pre
cezhrani¢né vymeny elektriny, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) &. 1228/20032,
znenia uprav vypracované a prijaté podla rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP ¢.
93/2017 z 5. méaja 2017° na vykondvanie nariadenia 714/2009, a najmi jeho
ustanoveni v ¢lanku 1 ods. 1 a 5, v ktorych sa stanovuju upravy tykajuce sa tlohy
Agentulry pre spolupracu regulacnych organov v oblasti energetiky v kontexte EHP, st
relevantné pre uplatiiovanie tohto nariadenia v EHP, najmé ¢lanku 9 ods. 11 a 12.

Priloha IV k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajicim sposobom zmenit’,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Za bod 48 [nariadenie Komisie (EU) &. 543/2013] v prilohe IV k Dohode o EHP sa vklada
tento text:

»49.

32015 R 1222: Nariadenie Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jula 2015, ktorym sa
stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie pretazenia (U.v.EU
L 197, 25.7.2015, s. 24).

Ustanovenia nariadenia sa na ucely tejto dohody vykladaja s tymito upravami:
a)  Toto nariadenie sa neuplatiiuje na Island a Lichtenstajnsko.
b)  V &lanku 13 sa dopiiia tento text:

,Dohody medzi PPS a/alebo regulaénymi organmi mo6zu zabezpecit ¢inni
ochranu dovernych alebo citlivych informacii a pomoct’ zarucit, aby sa
bezodkladne predkladali vSetky informécie potrebné na vypracovanie
spolo¢nych podmienok a metodik.*

c) Vlanku 9:

i) odkazy na ,obyvatel'stvo Unie“ v &lanku 9 ods. 2 pism. b), na ,pocet
obyvatelov [...] dotknutého regionu“ v ¢lanku 9 ods. 3 pism. b) a na
,»obyvatel'stvo zucastnenych clenskych Statov v ¢lanku 9 ods. 3 druhom
pododseku sa chéapu tak, Ze pri rozhodovani, ¢i sa dosiahol prislusny pocet
obyvatelov na dosiahnutie kvalifikovanej vicSiny, zahfiiaji obyvatel'stvo
Norska;

i) odkazy na ,,regiony zloZené z viac ako piatich ¢lenskych Statov* v ¢lanku 9
ods. 3 prvom pododseku a na ,,regidony, ktoré su zlozené z piatich ¢lenskych
Statov alebo menej v ¢lanku 9 ods. 3 tretom pododseku sa chépu ako ,,regiony
zlozené z viac ako $tyroch ¢lenskych 3tatov Unie a Norska® alebo ako ,,regiony
zlozené zo $tyroch &lenskych statov Unie a Nérska alebo menej*.

U.v.EUL211, 14.8.2009, s. 15.
U.v. EUL 36, 7.2.2019, s. 44.
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Clanok 2

Znenie nariadenia (EU) 2015/1222 v islandskom anérskom jazyku, ktoré sa uverejni
v dodatku EHP k Uradnému vestniku Europskej unie, je autentické.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobuda Gc¢innost’ [...] alebo diiom nasledujucim po doruceni posledného
oznamenia Spolo¢nému vyboru EHP podla ¢lanku 103 ods. 1 Dohody o EHP?*, podl’a toho, ¢o
nastane neskor.

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurépskej vinie a v dodatku
EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej unie.

V Bruseli [...]
Za Spoloc¢ny vybor EHP
predseda/predsednicka
[-]

tajomnici
Spolocného vyboru EHP
[-]

Ustavné poziadavky boli oznamené.
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